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Funcion de las Teclas

NO. Tecla Funciéon

Mantenga presionado durante 3 segundos para ingresar al

modo de emparejamiento
o @ Haga doble clic para borrar el historial de emparejamiento

Haga clic una vez para volver a conectar el dispositivo emparejado
o Desplacese hasta ON/OFF para encender/apagar

Indicadores LED

NO. | Indicador Estado

Rojo y azul parpadeando alternativamente Emparejamiento

Azul fijo Conectado

Azul y rojo sélido al mismo tiempo. Historial de apareamiento

durante 3 segundos (se ve rosado) borrado

Azul intermitente rapido Reconexion

Rojo fijo Carga

Apagado Carga completada

Emparejamiento con Auriculares Bluetooth

PASP 1 Desliza el boton en “"ON". Tras el primer uso, SoundJet R2 entrara automaticamente

en modo EMPAREJAMIENTO. Para su uso posterior, pongalo en modo PAIRING manteniendo
presionado el boton MFB (O hasta que el indicador parpadee en azul y rojo alternativa-
mente.

PASP 2 Pon tus auriculares Bluetooth en modo de emparejamiento.
PASP 3 Mantenga SoundJet R2 y su dispositivo juntos y espere de 5 a 10 segundos hasta que se
conecten. Una vez conectado, el indicador se volverd azul fijo.

La proxima vez que lo use, se conectara automaticamente al Ultimo dispositivo emparejado
entre 5y 10 segundos después de encenderlo. De lo contrario, presione el botén MFB en
SoundJet R2 una vez para volver a conectarse.

NOTA: Los Airpods en particular siempre darén prioridad a los dispositivos Apple para el
emparejamiento automatico, por lo que deberas apagar el Bluetooth de tu iPhone cuando
emparejes los Airpods con el SoundJet R2.

Si no escuchas ninguin sonido o el sonido proviene de un solo lado al emparejario con los Airpods
Pro 2, vuelve a colocar tus Airpods Pro 2 en el estuche y ciérralo. Luego abra el estuche, espere 3
segundos hasta que la luz LED del estuche se apague.

Carga

Cuando el indicador LED parpadea en rojo, es necesario cargar el dispositivo. El indicador LED
se volvera rojo fijo mientras se carga y se apagara cuando termine. Normalmente, una carga

completa tarda unas 2 horas.
~wm
Cargador 5V/500mA-1A

Puerto USB de PC

LD 7 F
Cable de carga USB C
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A continuacion se detallan algunas de las preguntas mas comunes que tienen los usuarios
durante la configuracion.

Como agregar un segundo par de auriculares al SoundJet R2?

Una vez que el primer dispositivo se haya conectado correctamente, ponga el SoundJet 2 y el
segundo par de auriculares en modo de emparejamiento. Espere la conexién. Una vez
conectado, ambos indicadores LED de conexién seran de color azul fijo.

Por qué no hay sonido cuando lo conecto al puerto USB de mi PC?

Al conectarse al puerto USB de una PC, asegurese de configurar tanto la entrada como la salida
de audio seleccionando SoundJet R2 en la configuracién de audio de su PC. Es posible que
también necesites cambiar la configuracion de audio en la aplicacién VolP que utilizas.

Para preguntas frecuentes adicionales, visite avantree.com/support/soundjet-r2 para obtener
ayuda.



